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Tutmonda Biblioteko je 1la memoro

POR KIO ESTAS ELDONATA ,TUTMONDA BIBLIOTEKO JE | .g Te
. 'LA MEMQRO DE E. TQLSTOJ¢. | de I, Tolstoj.

,Unu animo en ¢iuj“—vere diras L. Tolstoj. Tial cefa tasko
de homa vivo estas éiam pli granda frata unuigo de homoj, de
gentoj kaj de popoloj kaj, plue, unuigo de Gio vivanta sur la tero.

Nia eldona firmo ,Posrednik® (Peranto), Kiu estas fondita de
L. Tolstoj en 1885 jaro, kaj kiu nun estas esperantia entrepreno,
starigis kiel sian taskon eldonadon de libroj, disvastiganta] ideojn
de la frata unuigo de homoj kaj de Cio vivanta en mondo. Pro tio,
ke la internacia lingvo Esperanto estas kreita nome por tia celo
de la unuigo de homoj de ¢ciuj gentoj kaj popoloj, nia eldona firmo
nun komencas eldonadon de libroj en lingvo lsperanto.

Plej alta, plej gojiga ‘unuigo de homoj estas unuigo en komunaj
sentoj de frateco, de amo, de heroa kaj modesta cintaga sindo-
nemo, de kompatemo rilate al Ciuj viva] estajoj, de frata kunhel-
pado kaj kunlaborado de homoj por komuna bono. Pro tio libroj
de esperanta fako de nia eldona firmo estos celantaj cefe disvas-

_tigadon de tiuj ¢i sentoj, de tiuj ¢i ideoj.

Serio de mniaj esperantaj eldonajoj estas nomata ,Tutmonda
Biblioteko“ kaj estas dedicita al la memoro de nia amiko Lev Ni-
kolaevic Tolstoj, gfanda, predikanto de Ja unuigo de ciuj Vivo]
en mondo.

Komencante tiun ¢i aferon, ni forte esperas subtenadon de ciuj,
kunsentantaj al la afero. Tiu ¢i subtenado povas esprimigl en
komunikadoj al ni de verkoj kaj de artikoloj, presitaj en 1a] ajn

lingvoj kaj plej konformantaj al la fundamentaj ideoj de ,Tut-
monda Biblioteko*, kaj en helpado de kiel eble plej vasta disvas-
ticado de libretoj de ,Tutmonda Biblioteko“ en ciuj landoj, kie
estas uzata la lingvo lsperanto.

Amikoj en ¢iuj landoj! akceptu saluton de nia frata amo. Ni
laboru amike kune por komuna sankta al ni celo.

AU SENMORTIGA NUTRADO.

VEERK@-DE

L. Talgmgj

Unua Honora Prezidanto de la Internacia Unuigo
de Esperantistaj vegetaranoj.

£l la rusa lingvo esperantiois
Anna Sarapov,nacia sekretario
por Rusujo des .- UiiB . Va

ELDONO DE LA FIRMO
SPOSREDNIKY (PERANTO).
Ne 1018.
Moskvo, 1912.

(Alefa redaktoro-eldonanto de firmo ,Posrednik®
I. Gorbunov-Posadov,

Tiu ¢1 esperanta serio estas redaktata -de d-ro N. Kabanov.

Moskvo, Arbat, 36.
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Se homo faras ian aferon ne por montro, sed kun de-
ziro gin plenumi, li neeviteble agas lau unika Sinsekve-
co, difinita per la esenco de Pafero. Se homo faras pli
malfrue tion, kio lali esenco de Pafero devus esti farita
antaite, aill se li tute preterlasas tion, kion necesas fari,
por povi datirigi la aferon, li certe faras la aferon ne

serioze, sed nur Sajnigas. Ci tiu regulo nepre restas gusta
kaj en materiaj, kaj en nemateriaj aferoj. Kiel oni ne
povas Serioze deziri baki panojn, se oni ne knedis
farunon, ne elhejtis, kaj ne elbalais fornon k. t. p.,—
tiel same oni ne povas serioze deziri konduki bonan
vivon, ne plenumante certan sinsekvecon en akirado

*) Rimarlo. Tiu ¢i artilkolo estas skribita, liel antatparolo
por la eldonita de la firmo ,Po'srednik (Peranto) rusa traduko
de la angla libro ,The Ethics of Diet® by Howard Williams
M. A. (La etiko de nutrajo), enhavanta vastan kolekton da auto-
biografioj kaj eltirajoj el la verkoj de diversaj eminentaj pensuloj
el Giuj tempoj, ribelantaj kontrat la vianduzado de homoj. "Tiu
¢i libro aperis en la nova serio de la eldonoj de ,Posrednik“—, Por
inteligentaj legantoj® (Rusa eldono de 1897).
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de kvalitoj, necesaj por tio. Tiu regulo en la aferoj de
bona vivo estas precipe grava, Car ¢ée materia afero

kiel, ekzemple, en bakado de pano, oni povas distingi,

| ‘ 1] veco, levigas de tero al cielo kaj kiu
kiu, lati la hina sageco, levigas de ter 0 (?J! cielo kaj :
ne povas esti suprenirata alie, ol de plej malsupra Stu-

Cu homo serioze sin okupas per Pafero ail nur gin Saj-
nigas, lai la rezultoj de lia agado. Ce la konduko de
bona vivo tia kontrolo ne estas ebla. Se homoj, ne kne-

dante farunon, ne hejtante fornon, kvazat en teatro.
nur sajnigas, ke ili bakas panon,—lati Ia rezultoj—Ia
malesto de pano—estos evidente por ciu, ke ili nur Saj-
nigis; sed se homo S$ajnigas, ke li kondukas bonan vi-
von, ni ne havas tiajn klarajn montrilojn, lat kiuj ni
povus scuigi, cu li serioze celas konduki bonan vVivon,
car sekvoj de bona vivo ne nur pe ciam estas pal-
peblaj kaj klarvideblaj por cirkatantoj, sed tre ofte Saj-
nas al ili malutilaj; la estimo kaj konfeso de 1utileco
kaj de l'agrableco de ies agado por samtempuloj neniel
pruvas realecon de lia bona vivo.

Kaj tial, por distingi realon de bona vivo de gia
Sajno estas precipe kara la distingilo, konsistanta en re-
gule sinsekva akirado de €c0j necesaj por bona vivo.
Valora estas tiu ¢ distingilo prefere ne por konfesi
verecon de celadoj al bona vivo en aliaj, sed por kon-
fesi gin en ni mem, éar ni en tiy rilato emas trompi
nin mem ankorati pli, ol aliajn.

Regula sistemeco en akirado de bonaj kvalitoj estas
necesa kondico de movado al bhona, vivo, kaj tial ciuj
instruintoj de I’homaro konsilis al homoj certan grade-
con en akirado de bonaj kvalitoj.

En “Giuj moralaj doktrinoj estas starigata tiu Stuparo,

¢

po. Kiel en la doktrinoj de bramanoj, .buddfl.no,j., kon-
fucianoj,—tiel en la doktrino de grekaj S‘dg‘l,ll()'] %‘sta.s
starigataj la Sstupoj de 'virto, kaj la superajn :‘(.)n.l ne
povas atingi, ne alkutimiginte al la.j }l{iLlSUpOl’i?.‘(_/.Iu.] :mo-
ralaj gvidantoj de ’homaro, religiaj, qu;l, ncrehgla,,],, .JxQL%--
fesadis meceson de difinita ordo en akirado de 1 ‘\’11'{:()(],
necesaj por bona vivo; Cl tiu Neceso rozultia)s el la e@ngo
mem de I'afero, kaj tial, Sajnas, devus esti konfesata de
ciuj homoj. .

Sed mirinde! La konscio pri la necesa gradigado de
kvalitoj kaj agoj, fundamentaj por bona vivq, I_wT:
zali perdigas ciam pli kaj pli kaj restas nur IIIIO:ZG;’ (p
asketoj, monahoj. La monduloj, Ina,']e., opinias Kaj _uon‘—-
fesas, ke estas eble akiri plej superajn ecojn de .ona)
vivo ne nur ¢e malesto de malsuperaj ecoj, dependlgaln-
taj la superajn, sed ce plej granda chijo].vo de ;m.a].vu'—
toj; el tio sekvas, ke la koncepto pri la .konsisto dg
bona Vivo atingas niatempe ce plejmultwo d&. mon.dulotj
plej fortan gradon de komplikeco. Oni forgesis la ideon

pri tio, kio estas bona vivo.
11.

Okazis tio, lai mia opinio, jenmaniere. .

La kristanismo, anstatauante la idolismon, pl'eze}lt,ls 1n0-
ralajn postulojn, pli altajn, ol ido]anqj, ka,j,' .car alie
ne povis esti, prezentante siajn postulojn, starigis, same,




kiel en idolana morale, unikan necesan sinsekvecon, por
akiri la virtojn, ati Stupojn, por atingi bonan vivon.

La virtoj de Platono, komencigante per abstinenco,
dank’al kurago kaj sageco, atingadis la justecon; la
virtoj de kristanoj, komencigante per abnegacio, dank’al
sindonemo al la volo de Dio, atingas bonvoleman, sen-
liman amon.

La homoj, serioze konvertigintaj al la kristismo kaj
celadintaj sin kutimigi al bona kristana vivo, guste tiel
komprenadis la kristismon kaj ¢iam komenecadis la bo-
nan vivon per abstinenco de siaj voluptoj, bazita sur
la- sindetenemo de idolanoj. |

Krista doktrino nur tial anstatatis la idolisman, ke
o1 estas alia kaj pli alta, ol la idolisma. Sed Krista

(
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doktrino, same, kiel la idolismo, kondukas homoijn al
vero kaj bono; car la vero kaj bono estas ¢iam la. sa-
maj,—la vojo al ili devas esti ankati la sama, kaj la
unuaj pasoj sur tiu vojo neeviteble devas: esti la
samaj, kiel por kristano, tiel por idolano.

Krista doktrino pri la. bono diferencas de Vidolismia
nur per tio, ke la idolismo estas doktrino de fina per-
fekctigo; la kristanismo—de senfina [perfektigo. Platono,
ckzemple, montras kiel idealon de perfelktiso—Ia juste-
con; la idealo de Kristo estas senfina perfekti;’:b en
amemo. ,kstu perfektaj, kiel Patro via ¢iela®. El tio
rezultas malsama rilato de Tidolismo kaj de I'kristismo
al diversaj gradoj de virtoj.

Lau la idolismo plej supera virto estas atingebla kaj

ciu grado de atingo havas sian  relativan signifon; ju-

pli’ alta. estas la grado, des pli da merito gi enhavas,
tiel ke de lidolisma vidpunkto homoj estas dividata)

je virtaj kaj malvirtaj, je pli au malpli virtaj.

Lait Krista doktrino, stariginta idealon de senfina
perfektigo, tia divido ne povas ekzisti. Ne povas esti
ankall gradoj superaj kaj malsuperaj. Lau Krista in-
struado. montrinta la senfinecon de [I’perfektigo, ciu]
arado] estas ecalaj inter si rilate al la senfina idealo.
La diverseco de meritoj en la idolismo mentrigas per
la gradoj, atingitaj de homo; en la kristismo la- diver-
seco konsistas nur en la procedo de atingo, en pli—
malpli granda rapido de movado. De lidolista vidpunkto
homo, posedanta la virton de prudento, havas ph .ajltaxn
moralan signifon, ol homo, ne posedanta tiun virton;
homo, posedanta, krom prudento, ankai kuragon, Sta-
ras ankorai pli alte; homo, posedanta prudonton,. kura-
oon kaj, krom tio, justecon, staras ankorau pli a,lte..
Male, inter Lristanoj nek unu, nek alia povas estl.
konsiderata pli alta en morala rilato; kristano estasﬁ deb: pli
kristano, ju pli rapide li movigas al senfina pertokj[}g‘o,_
sendepende de 1'grado, sur kiu i nunmomente trovigas.

I,a senmova virteco de fariseo estas malpli valora, ol
la pentmovo de la rabisto sur la kruco. -

Sed en tio, ke la movado al virto, al perfektlgo. nQ
povas farigi preter malsuperaj oradoj de vir.to en la ido-
lismo same, kiel en la kristanismo,—en tio ne povas
esti diferenco. _ ’

Kristano, simile al idolano, ne povas Ie komenel
laboron de perfektigo per la vera komenco, t. e, per
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tio sama, per kio gin komencas idolano, nome per sin-
detenemo, same kiel ne povas tiu, kiu deziras atingi
la supron de Stuparo, ne komenci per la unua Stupo.
La diferenco konsistas nur en tio, ke por idolano la
sindetenemo per si mem vidigas, kiel virto; male, por
<ristano la sindetenemo estas nur parto de abnegacio,
consistiganta necesan kondi¢on de celado al perfektigo.
Kaj tial la vera kristismo en sia elmontro ne povis mal-
akeepti la virtojn, mentritajn ankai per la idolismo.

Sed ne ¢iuj homoj komprenis la kristismon, kiel ce-
ladon al la perfektigo de Patro Ciela; la Kristanismo,
erare komprenita, neniigis la sincerecon kaj la serioze-
con en la rilato de homoj al ¢ia morala doktrino.

Se homo kredas, ke li povas sin savi, ne plenumante
la moralon de Pkristismo, li nature pensas, ke liaj pe-
noj al boneco estas troaj. Kaj tial homo, kredanta

Jje tio, ke ekzistas savrimedoj ekster personaj penoj, por

atingi la perfektigon, ne povas celadi tion kun la sama
energio kaj seriozeco, kun kiu celadas homo, scianta,
neniajn aliajn rimedomn, krom personaj penoj. Kaj ne
celante tion kun plena seriozeco, sciante aliajn rimedojn
krom personaj - penoj, homo neeviteble maldatas tiun
unikan nesangeblan ordon, en kiu povas esti akirataj
la. bonaj kvalitoj, necesaj por bona vivo. Tio sama oka.-

z1s al la plimulto da homoj eksteramaniere konfesantaj
la kristanismon.

L11.
La doktrino pri tio, ke personaj penoj ne estas ne-
cesaj, por ke homoj atingu spiritan perfektigon, sed ke
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tincele ekzistas aliaj rimedoj, katzas la malfortigon de
celado al bona vivo kaj la flankenigon de la sinsekve-
¢0, necesa por la bona vivo. |

Grandega amaso da homoj, akceptinta] la ]{1‘ista1'1ls-
mon, profitis la anstatation de l'idolismo per 1&. lﬂjista.-
nismo, por, liberiginte de la postuloj de idolanaj Vll‘tAO:],
kvazaill jam nenecesaj por kristano, sin liberigi de Cciu
neceso de batalo kontrau sia besta naturo.

La samon faris ankau homoj, cesintaj kredi sole la
cksterecon de kristanismo. Ili tiel same, kiel tiuj kre-
dantoj, elmontrante anstatat ekstera kristaneco iun Sajnan
bonan agon, kiel ekzemple servadon al scienco, .a)]_ aj.rto,
al homaro,—je nomo de tiu Sajna bona ago sin hbe}'lga,s
de la sinsekveco en akirado de la kvalitoj, necesaj por
bona vivo, kaj kontentigas, Sajnigante kvazgﬁ sur .Scej
nejo, ke ili vivas bonamaniere. Tiaj hOll’lQ] forla,smt?y]
la idolismon kaj ne akeeptintaj la kristismon en sia
vera senco, komencis prediki la amon al Dio kaj al ho-
moj sen abnegacio kaj la justecon sen sindetenen.lo, .6
prediki superajn virtojn sen atingo de malsuperaj, t. e.
ne la virtojn mem, sed nur iliajn Sajnojn. .

Unuj predikas la amon al Dio kaj al hOI'n.O‘] sen abne-
gacio, aliaj—humanecon, servadon al hqmog, al homaro
sen sindetenemo.

Kaj ¢ar tia predikado indulgas bestan na,t.ur()n de
homo je preteksto de enkondukado lin en Superajn MOra:
lajn sferojn, liberigante lin de ple; elo.mentz.li] p()&?‘(',t.x]oj de
moraleco, plej delonge eldiritaj de 'i'd(ﬁ&ll()(],}{ﬂij 1‘1.8 nur
forjetitaj sed plifortigitaj de vera kristismo, g1 estis vo-
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lonte akeeptita kiel de kredantoj, tiel de nekredantoj.
Jus aperis encikliko de papo pri la socialismo. Tie, post
la refuto de l'opinio de socialistoj pri la maljusteco de
proprajo, estas sengene dirite, ke ,neniu, sendube, ha-
vas la devon helpi proksimulon, donante el tio, kion li
mem au lia familio bezonas, nek e¢ malpliigi ion el tio,
kion postulas de 1li decreguloj. Neniu efektive devas
vivi kontrat la moroj“. (Gi estas citato el sankta
Tomaso: Nullum enim inconvenienter debet vivere).
»>ed fordoninte, kion postulas neceso kaj ekstera kon-
veneco“, daurigas la encikliko: ¢iu havas devon— doni
la superreston al malri¢uloj“.

Tiel predikas cefo de unu el la eklezioj plej disvasti-
gitaj nuntempe. Kaj samtempe kun tiu _prediko de
I'egoismo, ordonanta fordoni al la proksimulo tion, kion
oni ne bezonas, estas predikata amo kaj konstante kun
patoso oni citas la famajn vorlojn de Paiilo el la 13-a
capitro de 1-a Epistolo al Korintanoj pri la amo.

Malgrat tio, ke la tuta doktrino de I'Evangelio estas
plenplena de postuloj de abnegacio, de montroj de tio,
lke la abnegacio estas unua kondico de kristana per-
feltigo; malgrat tiel klaraj eldiroj, kiel: ,kiu ne pre-
nos sian krucon... kiu ne kuragos malobei sian patron,
patrinon... kiu ne fordonos sian korpan vivon“... homoj
lcredigas al si kaj al aliaj, ke estas eble ami homojn,
ne forlasante ne nur tion, al kio oni kkutimis, sed ankart
tion, kion ni mem konsideras konvena por ni.

Tiel diras psetido-kristanoj, kaj precize same pensas
ika] ‘parolas, kaj skribas, kaj agas homoj, malkonfe-

santaj ne nur eksteran, sed ankati veran kristanan
doktrinon,—liberpensuloj. Tiuj homoj kredigas al si kaj al
aliaj, ke, tute ne malpliigante siajn bezonojn, ne ven-
kante siajn voluptojn, oni povas servi al homoj kaj al
homaro, t. e. konduki bonan vivon. |

Homoj forjetis la idolanan sinsekvecon de virtoj kaj
ne asimilinte la_kristan doktrinon en gia vera senco, ne
akeeptis ankai la kristanan 'sinsekvecon kaj restis sen
nenia gvidado.

V.

En antikvaj tempoj, kiam krista doktrino ankorau ne
aperis,—¢iuj instruantoj de I’vivo, komencante @0 S0-
krato, konsideris, kiel unuan virton de I'vivo la sindete-
nemon &yxgdista all codposeyn, kaj oni komprenadis, ke
¢iu virto devas komencigi de @i kaj esti praktikata kune
kun ¢i. Estis klare, ke homo, ne reganta sin mem,
disvolvinta en si grandegan kvanton da voluptoj kaj su-
biganta al éiuj ili, ne povis konduki bonan V]'\’Ol.l. EiStis
klare, ke antat ol homo povis pensi ne nur pri gran-
danimeco, pri amo, sed ¢¢ pri neprofitemo, pri justeco,—
i devis lerni regi sin mem.

Latd niaj opinioj CGio tio ne estas necesa. Ni plene
kredas, ke homo, disvolvinta siajn voluptojn gis tia alta
arado, en kia ili estas disvolvitaj en nia mondo, homo,.
ne povanta vivi sen kontentigo de cento da malnecesa,
kutimoj, estrantaj lin, povas konduki tute moralan, bo-
nan vivon.

Niatempe kaj en nia mondo la celado al la malpliigo




de siaj voluptoj estas konsiderata ne nur ne unua, sed

e¢ ne lasta kaj tute ne necesa agado por konduki bo-
nan vivon.

Lau la ‘reganta, plej disvastigita nuntempa = Viv-
doktrino, la pliigo de bezonoj estas konsiderata, male,
kiel dezirinda kvalito, signo de inteligenteco, de civili-
zacio, de kulturo kaj de perfektigo. La fiel nomitaj kle-
ruloj opinias, ke la kutimoj de komforto, t. e. de dorlo-
titeco, estas kutimoj ne nur ne malutilaj, sed bonaj
montrantaj certan moralan altecon de homo, preskai
virton.

Ju pli da bezonoj oni havas, ju pli rafinitaj estas
tiuj bezonoj, des pli bona tio ¢i Sajnas.

Nenio tiel klare konfirmas gin, kiel la priskriba poezio
kaj precipe romanoj de I’pasinta kaj de nia jarcentoj.

Kiel estas figurataj herooj kaj heroinoj, prezentantaj
idealojn de virtoj? |

En plimulto da okazoj la viroj, kiujn oni opinias pre-
zentantaj ion altspiritan kaj noblan, komencante de
Cajld (Child) Harold kaj gis la lastaj herooj de Feljé,
Trollop, Mopassan, estas nenio alia, ol dibo¢aj parazitoj,
por nenio, por neniu necesaj; kaj la heroinoj estas mal-
castulinoj, pli-malpli liverantaj eksciton de volupto al
viroj, tiel same senlaboraj kaj sindonaj al lukso.

Mi ne parolas pri malofte renkontata en la litera-
turo figurado de vere sindetenemaj kaj laborantaj per-
sonoj — mi parolas pri la tipo ordinara, prezentanta
idealon por la popolamaso, pri la persono, simili al kiu
penas plimulto da viroj kaj virinoj. Mi memoras, ke kiam

e S
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mi skribis romanojn, tiam neklarigebla por mi embaraso,
en kiu mi trovigis kaj kontrati kiu mi batalis kaj kon-
tratl kiu, kiel mi scias, batalas ¢iuj romanistoj, havantaj
almenatl la plej malklaran konscion pri tio, kio konsi-
stivas la veran moralan belecon,—estis tio, kiel figuri
tipon de salonulo ideale bona, bonkora kaj samtempe
tia, kiu vere prezentus la realecon.

V.

Nedubebla  pruvo de tio, ke efektive niaj Ssam-
tempuloj ne konfesas tion, ke idolista sindetenemo au
kristana abnegacio estas ecoj dezirindaj kaj bonaj, sed
konsideras pliigon de bezonoj, kiel io bona kaj altiga,
estas maniero, en kiu estas edukata plejmulto da
infanoj de nia mondo. Oni ne nur ne kutimigas ilin al
sindetenemo, kiel gi estis Ge idolanoj, kaj al abnegacio,
kiel o1 devus esti c¢e kristanoj, sed konscie. inokulas
al ili kutimojn de dorlotiteco, de fizika senlaboremo kaj
de lukso.

Mi de longe volis skribi tian fabelon: virino, ofendita
de alia, dezirante Sin vengi, Stele forportas infanon de
§ia malamikino, iras al sorcisto, petante lin sciigi al
§i, per kio $i plej pereige povas revengi Sian malamiki-
non sur la sola rabita infano. La sorcisto konsilas al la
rabistino forporti la infanon en la lokon, montritan de li,
kaj certigas, ke la vengo estos plej terura. La vengema
virino faras tion, sed observas, kio okazas al la infano,
kaj al sia miro vidas, ke la infano estas prenita kaj
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filigita de seninfana riculo. Si iras al la sorcisto kaj
riprocas lin, sed la sorcisto ordonas atendi.

La infano kreskas meze de lukso kaj dorlotiteco. La,
kolera virino estas konsternita, sed la soréisto ordonas
atendi. Kaj efektive venas tempo, kiam la malbona vi-
rino estas kontentigita kaj e¢ bedatiras sian viktimon.
La infano kreskas en dorlotado kaj sendisciplineco kaj,
dank’al sia bonkoreco, ruinigas. Kaj tiam sekvas tuta
vico da fizikaj suferoj, da mizero kaj da humiligoj, al
kiuj li estas precipe sentema kaj kontraii kiuj li ne scias
batali: la celado al morala vivo kaj malforteco de kor-
po dorlotita, kutimigita al lukso kaj senokupeco. Vana
batalado, lia moraleco ¢iam pli malaltigas; i drinkadas,
por sin forgesi, kaj finas per krimo atl frenezo aii mem-
mortigo.

Efektive, oni ne povas sen teruro vidi edukadon de
luj infanoj en nia mondo. Nur plej vengema malamiko
povus tiel zorge inokuli al infano tiujn senenergigojn
kkaj malvirtojn, kiujn inokulas al o1 gepatroj, precipe
patrinoj. Oni terurigas vidi gin kaj ankorati pli giajn
sekvojn, se oni scias vidi tion, kio farigas en la koroj
de plej bonaj el tiuj infanoj, zorge pereigataj de oe-

patroj memn.

Inokulitaj estas kutimoj de sindorlotigo, imokulitaj tiam,
kiam juna estajo ne ankoraii komprenas ilian moralan
signifon. Neniigita estas ne nur kutimo de sindetenemo
kaj memregado, sed, male al tio, kio farigis ¢e edu-
kkado en Sparta kaj denerale en anfikva mondo, oni tute
atrofiis tiun ¢i kapablon. Ne nur homo pe estas lcutimi-

oita al laboro, al ciu] kondicoj de Ccia ['1.'1,1]{1«)}(’[()nnj la-
l\'mro, de koncentrigita atento, de strecigo de ﬂ)l‘?()J,,q_O
persisteco, de entuziasmigo per afero, de povescio  por
_1_"ebonigi ion difektitan, de kutimo al lacigo, de gojo pri
plenumado, sed ankau li estas kutimigita al ...scnokupenm
kaj malSatemo de ¢cia produkto de laboro; li GS.)‘.ta'-S“kl’l-
timicita difekti, jeti kaj denove per mono z}kufl Gion,
l{ior; i ekdeziras, e¢ neniam pensante pr? .tlo, kiel 10
farigas. Al la homo mankas kapsablo, ij.a.kn'l ;1}1‘9&11 vir-
ton, postulatan de sekvordo por akiri ¢iujn .a-l,.hagn.,——-—]a,
prudenton, kaj li trovigas en la nwndg, en k'%u onl prgu
dikas kaj kvazau estimas altajn virtojn de Jl.lSt()CO, de
servado al homoj, de amo. Bone jam estas, se juna homo
havas naturon morale malfortan, ne profundesent?n, ne
komprenantan la diferencon inter la Sajna bona VIV«O ka]
la vera, kaj kiu povas kontentigl per malbono, reganta
en la mondo. .

Tiaokaze, ¢io arangigas kvazau bone, lubj.kun. ne \f—
kiginta morala sento tia homo iafoje 1‘;1‘&1‘11{\’.11@ vivas g1s
la, morto. Sed ne ¢iam tiel okazas, precipe .e.n ]a§ta
tempo, kiam la konscio prl senmoraleco de tia VivOo
kvazaii flugadas en aero kaj nevole enfalas en l{m.’on.
Ofte, kaj ¢iam pli ofte okazas tiel, ke. la postu]o,]u‘do‘
vera, nedajna moraleco vekigas, kaj tla,m. komen}mgag
interna plej turmenta batalado kaj suferoj, .ma,loftet ﬁ
nigantaj per venko de morala sento. La homo sentas,

L

ke lia vivo estas malbona, ke li devas gin sangl tute
radikale, kaj li penadas tion fari; sed tiam homoj, ha-
v L /g x
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: v hataladon. S v qulkeesinta); en Qi
vintaj la saman bataladon, sed me sukeesintaj) o1,
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(’:iuﬂan/l\(e atakas tiun, kiu penas aliigi sian vivon kaj
uzas ciujn rimedojn, por inspiri al li, ke tio estasstut('z
nenecesa, ke sindetenemon kaj abnegacion oni tut@
ne bezonas, por esti bona, ke oni povas, sin donante
al tromangemo, sinornamemo, fizika, sen]ajboremo ec al
ma@éa,steco, estl tute bona, utila homo. Kaj la beltalac;o‘
plejpal:te finigas malsukcese. Elturmentita, per sia malfor-
;51007 iu hon';o submetigas al tiu generala opinio kaj su-
{as en Si la vocon de k ' SInceri '

~ Spiriton, por Sin pmvigi,}ES;SCIG;%I;}GO(’){Qnll*&lwm'e' 5
el . DERYIEE 'igas xo.ndglu la saman

von, pmwgdnte Sin per tio, ke li gin pardonigas

per kredo je ekstera kristanismo atije servado al s*oienc(;3 al
arto; alia bataladas, suferas kaj frenezidas m‘iksin m 7"t
patas. Malofte okazas, ke meze de Cilljbdelbvo' éirl*o 1‘:
an?aj homon de nia mondo, i kompreimsb %{Dio exsil‘bl_
kaj estis antat miljaroj plej elementa vero 1;01' Ciuj rcs
dentaj homoj, mome tion, ke, por atingi bonan \21502‘
ne.oes.as. antatl ¢io cesi vivi malbonmaniere, kaj ke 0171
afsmgl lajn superajn virtojn, necesas antaid éio akir?m
Yu*ton de sindeteno au sinmemregado, kiel gin difinis ffb
1d91a110j, au la virton de abnegacio, kiel 6'tijﬁ difinas ?
kristanismo,—kaj kompreninte éion tion ¢i lidmencis 1 Ja}
post iom, strecante siajn fortojn, atingadi gin. o

“ VI

1 li ,](1115 legis la leterojn de nia altklera, progresema,
] O m Pt . : =2 o " A ° :;: x / -
0 de kvardekaj jaroj *), bonvola ekzilito Ogarjov al

*) ,Homo d rardekai iaro;
= 1) 5 01_119 Q.e kvardelkaj Jaroj“~—partopreninto en progresema mo-
do en Rusujo dum kvara deko de la deknaiig, jarcento |

e

alia ankoraii pli altklera kaj talentplena homo— Hercen.
En tiuj leteroj Ogarjov eldiras siajn intimajn pensojn,
elmetas siajn plej superajn aspirojn, kaj oni ne povas
ne vidi, ke li pro inklinoj, propraj al junulo, iom pozas .
je sia supereco antau Sia amiko. Li parolas pri mem-
perfektigo, pri sankta amikeco, pri amo, pri servado
al scienco, homaro k. t. p. Kaj apude tute trankvile
1i skribas, ke ofte li kolerigas la amikon, kun kiu li
logas, per tio, ke, kiel i skribas: mi revenas (hejmen)
ebria ail pasigas multajn horojn kun pereinta, sed allo-

ga kreitajo. Evidente, korega, talentplena klerulo ne

povis e¢ imagi, ke estis 10 kvankam iomete malinda
en tio, ke li, edziginto, atendante la akuson de sia
edzino (en la sekvanta letero li skribas, ke lia edzino
naskis), revenas hejmen ebria, pasigante tempon ce
malcéastulinoj. Li tute ne povis imagi, ke antau ol ko-
meneci batali kaj almenal iomete venki sian inklinon al
ebrieco kaj maléasteco, li pri amikeco, amo kaj cefe pri
servado al io tute me rajtis pensi. Kaj I ne nur ne
batalis kontraii tiuj malvirtoj, sed evidente konsideris
ilin, kiel io tre Carmeta, neniel malhelpanta celadon al
memperfectido, kaj tial ne nur ne kasis ilin de sia
amiko, antatt kiu li volis sin montri kiel eble plej bona,
sed sengene elmetadis ilin.

Tiel estis antai la duonjarcento. Mi povis ankorat
vidi fiujn homojn. Mi keonis Ogarjov kaj Hercen persone,
kaj homojn de I’'samaj tendencoj, kaj homojn, - edu-
kitajn lait la samaj tradicio]. Ciuj tiuj homoj havis fra-
pantan mankon de sinsekveco en la aferoj de I'vivo. Il
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havis sinceran varmegan soifon de bono kaj plej grandan
senbridecon de persona volupto, kiu, lau ilia opiJnio, ne
povas malhelpi bonan vivon kaj ne malebligos ilin fari
ho%lajn, e¢ grandajn agojn. Ili metadis nekneditajn pa-
nojn  en nehejtitan fornon kaj kredis, ke panoj estos
l')a,]m;.a.j. Kiam, maljunigante, ili komeneis rimdrki, ke
panoj ne estas bakataj, t. e. ke farigas nenia bono de
ilia,- vivo, ili vidis en tio precipan tragismon.

La tragismo de tia vivo estas efektive terura. Kaj en
le'L\ sama tragismo, en kia trovigis tiutempe Hercen, 6)&“&-—
rjov kaj aliaj, trovigas ankatll nun multaj kaj multa) Eiel
nonm.taj kleraj homoj de nia tempo, konéormntaljj la
samajn vivrigardojn. Homo celadas vivi bonan vivon
sed tiu necesa sinsekveco, postulata por tio, estas peri
dita .en la societo, en kiu li vivas. Kiel a,m;a,ti 50 jaroj
Oga,i"]()v kaj Hercen, tiel same la plejmulto de l]ll.l’l'tell'lt-
paj homoj estas konvinkitaj, ke konduki dorlotan vivon
mangi dolce, grase, guadi, ciel kontentigadi sian Volupi
i(i):;l—nﬁi Iiinﬁﬁii S bolzlsn.l .Viff.()ll. ‘c;‘e‘d, kredeb!c,.b(.)na,n
o atingas, kaj ili sin donas al la pesimismo
kaj diras: ,,tlaj‘ estas la tragika situacio de homo*.

Vel

.La) falsa opinio, ke homoj sin donante al siaj voluptoj
opiniante tian voluptan vivon bona, imaéas lce'i.ii poi
VfLS samtempe konduki bonan, utilan, p(‘;avéu'j ameman
vivon, ojst.'a,s tiel miriga, ke homoj de Ven(,)l’]'[ftj gene-
racioj, Sajnas al mi, tute ne komprenos, kian éi&l(;-llif'()’ll

e
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donis niaj samtempuloj al la vorto] _bona vivo*, dirante,
ke mangeguloj, dorlotituloj, voluptuloj kondukas bonan
Efektive, ni prova nur dum ia tempo forgesi

vivon.
nian kutiman vivrigardon kaj
de kristana vidpunkto, sed—
postulanta ple] malgrandan justecon, por konvinkigi, ke
oi tute ne meritas la nomon de bona Vivo.

(iu_homo en nia mondo, por, mi ne diras, komenci
bonan vivon, sed nur iomete celi al gi, devas antau Cio
tesi konduki malbonan vivon, devas komenci detrui kon-
dicojn de malbona vivo, en kiu li trovigas.

Kiel ofte oni atidas, por pravigi tion, ke ni ne san-
¢as nian - malbonan vivon, rezonadon pri tio, ke ago,
kontratianta kutiman vivon, estus nenatura, ridinda,
ostus deziro sin elmeti, kaj, sekve,—ne bona ago. Tia

rozonado estas kvazail intence farita por ke homoj ne-
Car, se tuta nia VIVO

obseryi gin, mi ne diras,
de idolana,—de vidpunkto,

niam $angu sian malbonan vivon.
estus bona, justa, bonvolema,—nur tiam ¢iu ago, kon-
forma al nia kutima vivo, estus bona. Sed car la vivo

ostas duone bona, duone malbona,—¢Ciu ago, ne kon-

forma al la kutima vivo, havas tiom da Sancoj esti bona,

kiom esti malbona. Se tuta vivo estas malbona, ne-
as farl ec

regula, — homo, vivanta tian vivon, ne pov
ne rompante la kutiman iradon de
fari malbonan agon, ne rompinte
sed oni ne povas fari

unu bonan agon,
|'vivo. Oni povas
la kutiman iradon de I'vivo,
bonan. .

La homo, vivanta nian vivon, ne povas konduki bo-
ol forlasi kondi¢ojn de malbono, en

€)
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nan vivon, antat
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kiuj li trovigas; li ne povas komeneci fati bonon, ne Ge-
sinte fari malbonon.

Ne estas eble al lukse vivanta homo konduki bo-
nan vivon. Ciuj liaj penoj, por fari bonajn agojn, estos
vanaj, gis kiam li ne Sangos sian vivon, ne faros tiun
unuan agon, kiun postulas de li Ja sinsekveo de virtoj.
La bona vivo, kiom lati idolana mondrigardo, tiom pli
lati la kristana, estas mezurata kaj ne povas esti me-
zurata per nenio alia, ol la matematika rilato de egoismo
al altruismo. Ju malpli estas da egoismo kaj da giaj
sekvoj: zorgado pri si mem, laboroj kaj postuloj de aliaj
por si mem, kaj ju pli estas da amo al aliaj kaj giaj

sekvoj: zorgado pri aliaj, laborado por: aliaj—des pli
bona estas la vivo.

Tiel komprenis |
guloj de I'mondo |

<a] komprenas bonan vivon Cluj Sa-

Kaj Clu] veraj kristanoj kaj tute same

gin komprenas ankail Giuj plej simplai homoj. Ju pli iu

omo donas al aliaj kaj ju malpli Ii postulas por si, des
pli bona li estas; ju malpli li donas al aliaj kaj ju pli
li postulas por si, des pli malbona li estas.

Se oni transmovus apogpunkton de levilo de 1a pli mal-
proksima fino al la pli proksima,—per tio ne nur plilon-
g1g0s gia pli longa parto, sed ankaii mallongigos la pli
mallonga. Sekve, se homo, havante ian kapablon de
amo, pligrandigis la amon al si kaj Zorgojn pri si, per
tio li malpligrandigis la eblon de amo al aliaj kaj zor-
gojn pri aliaj ne nur je tiu kvanto da amo, kiun li
transportis sur sin mem, sed multfoje pli. Anstataii ol
nutri aliajn, homo mangis ion troan, kaj per tio ne nur
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i tiun {roaj G, Pro. la
malpliigis eblon fordoni tiun troajon, sed ec, p ;
. L o L - = o < 4 ‘]J la-’ :
troa mango, sin mem senigis de la eblo zorgt pri aliaj

Por guste, ne per vortoj, hz—wi kapablon &mi. a}:ha:]né
oni devas ne ami sin mem—ankau n(? pfar. V.OHEOJ,:G
per agoj. Sed ordinare okazas tiel: pr} a.hfag' ni }m.abjsé
ke ni ilin amas; ni kredigas tion al ni kaj al ah.a}].,. sed
ni amas ilin nur vorte, kaj nin mem-—_-refile. A}Paji]nt , ;}1
forgesos nutri kaj kuSigi; Dil‘l 11)6111——-11011?111131.@&&?] niﬂ.}
por vere ami aliajn reale, oni deiva,s olel‘}l.l mbeisi:) . fa,ri
kaj kusigi sin mem, tiel same, kiel ni forgesas
jlate la aliajn. ‘
“1;‘? }1?1'&8 ,;]b011a homo* ka] ,-,kondul;&s b911an ow;o:“
pri la homo  dorlotita, kutiminta al lu.kszm Vw?, iecmix
homo—viro ail virino-—povas havi p.le,] allogajn trajt T Jlg
de karaktero, de mildeco, de bonanlmecio, sed 11:9 E?%\r;:i
konduki bonan vivon, kiel ne pova§ esti z.Lkr(@ ag ];( Se
trancilo de plej bona fabrikado ke%(] el p](.)el'.bona,b a'vi’w‘m'
6i ne estas akrigita. Esti bona ka) kondulu.1{011‘51111 e
ziO’niszs doni al aliaj pli, ol oni prenas de ili. dec uzim.l
d(?l’],oi',.ita, kaj kutiminta al luksa vivo, n(}) Sg;f(ﬁ;\iag -
fari, ¢ar li mem ciam mult(.} bezc.)n'aP? (.]iadt 00.1 ké}i Hn .
pro lia egoismo, sed car h. ku‘.mn‘ub (L..ll,e Lo
fericas senigi je tio, al kio li klltlmlS)., '.ka,l]. du > A[ciu,s.ima}
sumante éion, kion li ricevas de &].lafj, li pe1 )H, , 1.{1)01)1
konsumado Sin malfortiga,sl, Sin sleni(g);;ildel I;)l;) fonqe
kaj per tio servi aliajn. Homo doriotita, I e
g?ll’fﬂilt&, grase, dolce au multe manéanta ka{z]*tli‘-lilixizlilﬁi,;
konvene, varme ail malvarmete 'V()Stl’[&, ne a] \;1“,”0@ |
al stre¢ig¢o en laboro, povas fari nur tre malmulte.
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Ni tiel kutimis mensogi al ni mem kaj al mensogo
de aliaj, tiel profite sajnas al ni ne vidi la mensogon de
aliaj, por ke ili ne vidu nian, ke ni neniel miras kaj
neniel dubas, ke eni rajtas proklami virtecon, iafoje ec
sanktecon de homoj, vivantaj tute senbride. Homo, viro
all virino, kusas sur lito kun risortoj, kun du matraco
kaj kun du puraj gladitaj litotukoj, sur lanugaj kusenoj,
bele tegitaj. Ce lia lito kuSas tapiseto, por ke li ne sen-
tu malvarmon, ‘ekpasante plankon, kaj tamen tute apude
staras pantofloj.

- Tie trovigas ankorat aliaj necesajoj, tiel ke 11 tute ne
bezonas eliri. La fenestroj estas rulkurtenitaj, tiel ke
lumo ne povas lin veki, kaj li dormas gis la horo, kiun
fiksas sia dormemo. Krom tio, estas zorgate, ke vintre
estu varme kaj somere—malvarmete, ke lin ne incitu
bruo kaj musoj kaj aliaj insektoj. Li dormas, kaj jen akvo
varmega kaj malvarma por lavado, iafoje por banado au
por razado, estas jam preta. Pretigataj estas ankau teo
au kafo, ekscitantaj trinkajoj, trinkataj tuj post levigo.
Botoj, Suoj, galosoj, kelke da paroj, kiujn li malpurigis
hierat, jam estas purigataj tiel, ke ili brilas, kvazau vitro,
kaj nenia polvero makulas ilin. Same estas purigataj ne
tute puraj pro la antautaga portado diversaj vestajoj,
konformaj ne nur al vintro kaj somero, sed al printempo,
autuno, al pluva, malseka, varmega vetero. Preparigata
estas lavita, amelita, gladita pura tolajo kun butonetoj,
kun butonoj, kun butontruetoj,—c¢io reviziata de homoj,
havantaj Specialajn oficojn por tio. Se homo estas age-
ma, li levigas frue, t. e. je la 7-a horo, t. e. Giam nur

du— tri horojn post tiuj, kiuj preparas por [i ¢ion tiom.
Krom vestajoj por tago Kkaj kovrajo por nokto, oni

preparas ankorat vestajaron (kostumon kaj piedvestojn)

por tempo de vestado: noktajn ]’iala)tojn. ( surtgtoojn.)

pantoflojn; kaj jen la homo iras sin lavi, Sin purigi, Sin
kombi, por kio li uzas kelkajn specojn de broso do
sapoj kaj grandan kvanton da akvo kaj da Sapo. (NIH..[_-.-
taj angloj, kaj virino] precipe, ial ﬁerigasupor tl(.), ke ili
povas eluzi tre multe da sapo kaj elverSi sur Sin grm}»—
lvanton da akvo). Poste la homo sin vestas, sSin

dan
lkombas antat spegulo alia, ol tiuj, kiuj pendas pres-
jojn, kiel plej-

kail en ¢iuj Cambroj, prenas sigjn Necesd

parte.— okulvitrojn ati  nazumon, — poste dismetas en

posojn: puran naztukon, por blovpurigi la nazon, ka]
kvankam ¢ie, kien li venos,

poshorlogon kun ¢eneto,
horlogon, prenas monou

preskail en ciu cambro li vidos |
“ Jgrandajn monerojn ofte en speciala lerte
farita ujo (masineto), liberiganta de laboro Sserci la 1?9-
ceson, kaj paperetojn, kartetojn, kun lia nomo, preslm
sur &1, liberigantajn lin de laboro diri au skribi, kajere-
g C 255 ¢

ton, krajonon.
Por virinoj tualetado ¢stas €c multe p

seto, hararango, longaj haroj, ornamoj, 18)003,. elastajoj,
loj, brocoj.

rubandetoj, ligiletoj, harpingloj, ping 1.
Sed jen ¢io estas finita; ol komeneas la tagon ordi-
s la preparitan kafon au teon

oni mangas bulkojn,

diversspecan, Mma

li komplika: kor-

nare per mango: oni trinka
kun eranda kvanto da sukero,

‘ta faruno kun granda lkvanto

panon el tritika unualkval s f
Viroj plejparte dume fu-

da butero, iafoje da porkajo.
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mas cigaredojn au cigarojn, kaj poste legas gazeton fre-
San, jus alportitan. Poste oni iras el domeo por ofico aii

iu afero, au uzas veturilojn, speciale ekzistantajn, por

transporti tiujn homojn. Poste—mangeto el mortigita]
bestoj, birdoj, fiSoj; poste — cefa mango samspeca, Ce
plej granda modesteco, el tri mangajoj, sekvataj de dol-
¢ajo, kafo,—poste kartludado, muzikado aii teatro, le-
gado au konversacio en molaj risortaj braksegoj ée pli-
malpli intensa lumo de kandeloj, de gaso, de elektro,
denove—teo, denove—mango, noktomango kaj denove—
en la li-ton, mole pretigitan, kun pura tolajo kaj pu-
rigita vazaro.

Tia estas la tago de homo modestviva, pri kiu, se
li havas mildan karakteron kaj ne posedas kutimojn,
precipe malagrablajn por aliaj, oni diras, ke li estas homo,
kondukanta bonan vivon. Sed bona vivo estas vivo de
homo, faranta: bonon al homoj; kiel povas fari bonon
al siaj proksimuloj homo, vivanta tiamaniere kaj kuti-
minta al tio? Antat ol fari bonon, li devas ja cesi fari

malbonon al homoj.

Kalkulu ¢iun tiun malbonon, kiun li, ofte mem ne
sciante tion, faras al homoj, kaj vi vidos, kiel malpro-
ksime li estas de bonagado, kaj multe, multe da hero-
ajoj li devas fari, por kompensigi malbonon. faratan de
li, kaj nome heroajojn li, senenergigita de sia volupta
vivo, tute ne povas plenumi. Dormi li povus ja pli sane,
en fizika kaj en morala rilato, kuSante planke sur man-
telo, kiel estis dormanta Marko Atrelio, kaj tial ciuj
penoj kaj laboroj pri matracoj kaj risortoj, pri lanugaj

kusenoj, kaj ciutaga laborado dz lavistino—virino, Oma,l-.
fortika estajo lkun siaj virinaj malfortigoj, akuso) kaj
mamnutrado de infanoj, lavanta tolajon por li, fortika
viro,—¢iuj tiuj penoj povus ne - esti. Li povus l.méigi
pli frue kaj levigi pli frue, kaj laboro por fenesf;m;}.lmr-
tenoj kaj lumigado vespere povus ankai ne esti. Li po-
vus dormi en la sama ¢emizo, kiun li estis portanta
dum la tago, povus marsi nudpiede sur la planko kaj

- cliri eksteren, povus sin lavi per akvo ce la puto, —

unuvorte, povus vivi tiel, kiel vivas ¢iuj, kiu] lg},b01'a.s por
li ¢ion tion, kaj tial ¢iuj tiuj laboroj por li povus ne
esti. Povus ne esti ankail ¢iuj tiuj laboroj por liaj vestoi],
por lia rafinita nutrajo, por liaj amuzigoj.— Kiel d.O tia
homo faros bonon al homoj kaj kondukos bonan vivon,
ne Sanginte sian dorlotigeman luksan vivon. |

Ne povas morala homo,—mi ne diras,—kristano, sed
nur konfesanta humanecon aii eé nur justecon, ne povas
ne deziri $angi sian vivon kaj ne cesi profiti je l’ob('jek‘r:o,‘{
de lukso, kies fabrikado iafoje estas pereiga por aliaj
homoj. |

Se homo vere kompatas homojn, laborantajn taJ.b&lSon,
anua afero, pri kiu 1i pensos, estos cesl fll.ml7 car,
datiricante fumadon kaj acetante tabakon, li per tio
akcelas produktadon de tabako, pereiganta la sanon de
homoj. . . !

Sed niaj samtempanoj rezonas ne tiel. Ili elpensas .p.le,l
diversajn kaj komplikajn rezonadojn, sed lllil‘.Tle. tion,
kion nature komprenas Ciu simpla homo. Lau 111Aa,,|. rezo—.
nadoj, oni tute ne bezonas sin deteni de luksajoj. Oni




povas kondolenci situacion de laboristoj, fari paroladojn
kaj skribi librojn por ilia defendo kaj samtempe daurigl
profiti por si je la laboroj, kiuj estas opiniataj pereigaj
por ili.

El rezonadoj de unuj rezultas, ke uzadi la perei-
oajn laborojn de aliaj homoj ni havas rajton permesi
al ni, ¢ar se mi ne guos, alia guos ilin. Tio similas al
rezonado, ke oni devas trinki malsanigan vinon, Car gl
estas acetita, kaj se—ne mi; aliaj gin trinkos.

El rezonadoj de aliaj rezultas, ke, uzante por sia luksa
vivo laborojn de tiuj ¢i homoj, ni e¢ faras profiton al
ili, car per tio ni donas al ili monon, t. €. eblon de
ckzistado kvazaii oni ne povus doni al ili eblon de ekzi-
stado per io alia, ol per tio, ke oni devigas ilin fabriki
pereigajn por ili kaj superfluajn por ni objektojn. Gi
devenas de .tio, ke homoj imagis al si, ke oni povas
konduki bonan vivon, ne kutiminte al unua lati la ordo
kvalito, necesa por bona vivo.

Kaj tiu ¢i unua kvalito estas sindetenemo.

VIII.

Bona vivo ne estis kaj ne povas esti sen sindetenemo.
Ekster la sindetenemo nenia bona vivo estas imagebla.
Yiu celado al bona vivo devas komencigi per gi.

Ekzistas Stuparo de virtoj kaj oni devas komenei per

unua, por atingi sekvantajn, kaj unua virto, al kiu devas
sin kutimigi homo, se li volas posedi la- sekvantajn,
estas tio, kion antikvuloj nomis eyxpateta all cwEpacIVT,

t. e. prudento al memregado.

b’) sy
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Kvankam en la kristana doktrino la sindetenemo estas
enmetita en koncepton de abnegacio,—tamen la ordo
de sinsekvo restas la sama, kaj neniajn kristanamn virt-
ojn oni povas akirl sen sindetenemo—ne tial, ke iu tion
elpensis, sed tial, ke tia estas la. esenco de Pafero.

Ia sindetenemo estas unua Stupo de ¢iu bona VIVO.

Ia sindetenemo ankai atingigas ne subite, sed same
stupo post Stupo.

T.a sindetenemo konsistas en tio, ke homo liberigas
de voluptoj kaj submetas ilin al la prudento coeposuVI.
Sed voluptojn homo havas multajn kaj diversajn,——tial,
por ke batalado” kontrau ili estu sukecesa, homo de-
vas komenci per radika) voluptoj,—tiaj, el kiuj elkres-
kas aliaj, pli komplikaj, kaj ne per komplikaj voluptoj,
elkreskintaj el la radikaj. Kkzistas voluptoj komplikayj,
kiel ornamado de korpo, ludoj, amuzigoj, babilado, sci-
volemo kaj multaj aliaj, sed ekzistas ankau volupto] ra-
dikaj: tromangemo, senokupemo, karna amo. En batalado
kontrait voluptoj oni ne devas komenc de la fino, per
batalado kontraii voluptoj komplikaj; oni devas komenei
per la radikaj, kaj en unu difinita ordo. Tiu ¢i ordo
estas difinita kaj per la esenco de Pafero, kaj per la
tradicio de homa sageco.

Tromangemulo ne havas kapablon bataladi kontrat
maldiligento, kaj tromangemulo kaj senokupulo neniam
trovos fortojn, por batali kontrau la seksa volupto. Tial,
laii ¢iuj doktrinoj, la celado al la sindetenemo devis ko-
mencigi per la batalado kontrau la, volupto de troman-
demo; §i komencigis per fasto. Sed en nia mondo, kie




ois tia grado estas perdita ankau tiu laugradeco, Kkiun
oni bezonas, por akiri tiun fundamentan virton, multaj
forgesis pri fasto kaj decidis, ke fasto estas malsaga
superstico, kaj ke laston oni tute ne bezonas.

Kaj tamen, kiel la unua kondico de bona vivo estas
sindetenemo, tial la unua kondico de sindetena Vvivo
estas fasto.

Oni povas deziri esti bona, revi pri la bono, ne fas-
tante, sed en realeco esti bona sen fasto estas same
neeble, kiel iri, ne stariginte per piedoj.

Fasto estas necesa kondico de bona vivo. La tro-
mangemo, male, ¢iam estis kaj estas unua signo de
malajo—de malbona vivo, kaj, bedatre, tiu ¢i signo ple]
supragrade rilatas la vivon de plimulto de niaj samtem-
puloj. Rigardu vizagojn kaj korpostaton de niaj sam-
tempuloj en nia medio,—sur multaj de tiuj persono
kun pendantaj mentonoj kaj vangoj, grasigintaj membro)
kaj tro grandaj ventroj kuSas neforigebla stampo de di-
boca vivo. Kaj gi ne povas esti alie. Rigardu atente
nian vivon,—tion, per kio movigas plimulto. de niaj
sammondanoj; demandu vin mem, en kio konsistas la
cefa intereso de I’vivo c¢e la plimulto de niaj samtem-
puloj—en kontentigo de buso, en plezuro de mangado,
mangegado. Komeneante de la plej malricaj gis la plej
ricaj klasoj de la societo, la tromangemo, lau mia opi-
nio, estas ¢efa celo, ¢efa plezuro de nia vivo. ' Malrica,
Jaboranta popolo prezentas escepton nur tiagrade, kiom
la mizero malhelpas al li sin doni al tiu Ci pasio. Tuj
kiam li trovas tempon kaj rimedojn por tio,—Ili, imitante

superajn klasojn, havigas al si plej bongustajn kaj dol-
¢ajn mangajojn, mangas kaj trinkas tiom, kiom nur [

povas. Ju pli li estas manginta, des pli li opiias sin

ne nur felica, sed forta kaj sana. Kaj en tiu konvinko
subtenas lin instruitaj homoj, kiuj guste same konsideras
nutrajon. La kleraj klasoj imagas al si, ke felico kaj
sano (pri kio ilin kredigas kuracistoj, asertante, ke la
ple] kara nutrajo,—viando—estas la plej sana) konsistas
en bongusta, nutra, facile digestebla nutrajo, kvankam
ili penas ne paroli tion Ci.

Rigardu vivon de tiuj ¢i homoj, atskultu iliajn konver-
saciojn. Kiaj altspritaj temoj Sajne interesas ilin: kaj
filozofio, kaj scienco, kaj arto, kaj poezio, kaj distribuo
de ricajoj kaj bonstato de popolo, kaj edukado de ju-
nularo; sed ¢io fio por grandega plimulto estas mensogo,
¢io tio okupas ilin inter aferoj,—iliajrealaj ateroj,—inter
tagmeza kaj posttagmeza mangoj, kiam stomalko estas
plena kaj oni ankorati ne povas mangi. Sola viva, vera
intereso,—la intereso de plimulto, kaj de viroj, kaj de
virinoj,—g1i estas—Ila mangado, precipe post unua juneco.
Kiel ‘mangi, kion mangi, kiam, kie:

Nek unu soleno, nek unu gojo, nek unu inauguracio,
malfermo de io ajn ne okazas sen mango. |

Rigardu vojagantajn homojn. Sur ili tio estas apar-
{e videbla. ,Muzeo, bibliotekoj, parlamento—kiel inte-
rese! Sed kie ni tagmangos? Kiu pli bone nutras?¢ Ri-
gardu nur homojn, kiel ili kunvenas por Geta man-
6o, lukse vestitaj, traparfumitaj, al la tablo, ornamita
per floroj; kiel goje ili frotas la manojn kaj ridetas.  Se
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oni enrigardus en la animojn,—kion atendas la plimulto
da homoj?—Apetiton por tagmeza, posttagmeza mango.
En kio konsistas la plej kruela puno, komencante de
infanago? — Nutrigi sole per pano kaj akvo.— Kiu el
metiistoj ricevas plej grandan salajron? Kuiristoj.— En
kio konsistas cefa intereso de dommastrino? — Pri kio
plejparte Satas paroli mezklasaj mastrinoj?— Kaj altkla-
suloj ne emas paroli pri tio ne tial, ke ili estas pli kle-
raj kajilin interesas pli superaj temoj, sed nur tial, ke
ili havas ekonominon ai intendanton (majordomon, Gei-
serviston), okupataj per tio kaj garantiantaj iliajn man-
sojn. Sed provu senigi ilin je tiu oportunajo, kaj vi Vi-
dos, pri kio ili zorgas. Antad Cio ilin interesas deman-
doj pri. mango, pri prezo de tetroj, pri plej bonaj rime-
doj, por kuiri kafon, baki kuketon k. t. p.

Jen kunvenas homoj,—je iu ajn preteksto: por bapto,
por enterigo, por edzigo, por sanktigo de pregejo, por
adiatidiro, por renkonto, por festado de memordato, de
morto, de naskigo de granda scienculo, de pensulo, de
instruanto de moralo,—kunvenas homoj, kvazau okupa-
taj per plej altaj interesoj. Tiel ili diras; sed ili Sajnigas:
¢iuj ili scias, ke ili mangos, agrable, bonguste mangos
kaj trinkos: por tio ja ili cefe kunvenis.

Jam antait kelkaj tagoj tiusamecele, oni mortpafis kaj
bu¢is bestoin, oni portadis plenkorbojn da. produkto
ol gastronomiaj magazenoj, kaj kuiristoj, iliaj helpan-
toj — subkuiristetoj, bufedaj servisto] speciale vestitaj
per puraj amelitaj antautukoj, kapvestoj, ,laboradis®.
Laboradis ankat iliaj éefoj, ricevantaj 500 kaj pli rublojn
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monate, disdonante ordonojn. La kuiristoj estis hak-
antaj, knedantaj, bakantaj, arangantaj, ornamantaj.

Kun sama soleno kaj gravsajnigo laboradis samspe-
ca estro de tablarango, pripensante, almezurante per
sia rigardo, kiel artisto. Laboradis &ardenisto, por flo-
roj... Virinoj lavadis vazarojn... Laboradas armeo da
homoj, konsumigas produktoj de miloj da labortagoj,
kaj ¢ion tion oni bezonas, por ke kunveninto] povu 10mM
paroli pri memorinda oranda instruinto de scienco, de
moralo, alt rememori mortintan amikon at por diri bon-
dezirojn al junaj geedzoj, komencantaj novan vivon.

(e malalta kaj mezalta klasoj oni klare vidas, ke
festo, —enterigo, edzigo,—estas mangegado. Tie guste
tiel oni komprenas la aferon. La mangegado tiagrade
forgesicas pri la motivo mem de kunveno, ke greke
kaj france edzigo kaj festeno estas samnomaj. Sed ce
alta klaso, meze de rafinituloj, oni uzas orandan arton,
por kasi tion kaj Sajnigi, ke mangado estas afero mal-
cefa, farata nur pro decpostuloj. Ili ankau bonege po-
vas Sajnigi tion, car plej parte ili estas supersatigita]
en la vera senco de vorto, neniam ili sentas malsaton.

[li $ajnigas, ke mangon ili ne bezonas, ke ili ak-
ceptas gin, kiel sargo, sed gi estas mensogo. Provu an-
statati atenditaj de ili rafinita) mangajoj doni al ili,
mi ne diras,—panon kun akvo, sed kacon kaj simplan
vermicelan supon, kaj vidu, kian malkontentegon gi
aperigos,—malkasante tion, kio ekzistas efektive, nome
tion, ke en kunveno de tiuj homoj la ¢cefa intereso estas
ne tio, kion ili Sajnigas, sed—Ila mangado.




Rigardu, per kio komercas homoj, iru tra urbo Kkaj
ricardu, kion oni vendas: korpornamajojn kaj mange-
oajojn. Esence gi devas esti tiel, kaj ne alie. Ne pensi
pri - mango, limigi tiun ¢i volupton oni povas nur
tiam, kiam homo obeas solon bezonon de mangado; sed
kiam homo éesas mangi nur pro plenigo de stomako,—
6i ne povas esti alie. Se homo ekamis plezuron de
mango, permesis al si ami tiun plezuron; Sse li opinias
tiun plezuron bona,—tiam ne estas limoj por gia grandigo
kaj kreskado. La kontentigo de bezono havas limojn,
sed la plezuro ne havas ilin. Por kontentigl la. bezonon,
estas necese kaj sufite mangi panon, kaCon au Iizon;
por pligrandigi la plezuron,—oni sencese elpensas novajn
spicajojn kaj algustajojn.

La pano estas necesa kaj sufia nutrajo (tion pruvas
milionoj da homoj fortaj, facilmovaj, sanaj, multe labo-
rantaj sole per pano). Sed povas esti pli agrable mangi

panon kun spicajo. Bone estas ankati trempi panon

en kuirakvo de viando. Ankorat pli bone—meti en
tiun akvon legomojn, kaj por pli da plezuro, diversajn.
Bone estas mangi ankaii viandon, kaj viando pli pla-
¢as ne kuirita, nur rostita. Ankorat pli placas sanga vi-
ando kaj certaj partoj de viando. Al cio tio aldonu lego-
mojn kaj mustardon kaj trinku kun tio vinon, plej bone ru-
oan. Oni plu tute ne malsatas, kaj tamen oni povas mangi
ankorati fison, spicante per satico kaj kuntrinkante blan-
kan vinon. Sajnus, oni ne povus plu mangi, nek grasajon,
nek bongustajon. Sed doléajon oni povus ja ankorau
mangi,—somere— glaciajon, vintre—kompoton, konfitajon
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k. t. p. Kaj jen tagmango, modesta tagmango. La ple-
zuron de tiu tagmango oni povus ankorau multe, multe
pliigi. Oni pliigas, kaj tia pliigado ne havas limojn: kayj
apetitdonaj almangajoj kaj ,entremets® (mangetajoj)
kaj diversaj kombinoj de bongustajoj, kaj floroj, kaj or-
namajoj, kaj muziko dum mangado.

Mirinda afero,—homoj Giutage sin supersatigantaj per
tiaj mangegadoj, kompare kun kiuj la festeno de Balta-
zaro, festeno elvokinta miraklan minacon, estas Nnenio,—
tiaj homoj naive kredas, ke ili, farante tion, povas konduki
moralan vivon.

IX.

Fasto estas necesa kondiéo de bona vivo, sed rilate
la faston, same, kiel rilate al la sindetenemo, aperas
la demando, de kio komenci la faston, kiel fasti,—kiel
ofte mangi; kion mangi, kion ne mangi? Kaj kiel oni ne

povas serioze sin okupi je nenia afero, ne atentante la

necesan por g&i ordon de sinsekvo,—tiel oni ne povas
fasti, ne sciante, de kio komenci la faston, de kio ko-
menci las detenemon en nutrajo.

Fasto. Kaj e¢ fasto analizata: kiamaniere "kaj de kio
fasti. Tia koncepto Sajnas ridinda, stranga al plimulto
da homoj.

Mi memoras, kiel evangeliano, atakinta kun fiero pro
sia originaleco, asketismon de monahoj,—diris al mi:
mia kristaneco ne estas fasto kaj senigoj, sed bifstekoj.

En nian vivon enigis tiom da strangaj senmoralaj
ideoj,—precipe en tiun elementan regionon de unua paso

Unua Stupo. 3
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al bona vivo,—nia rilato al nutrado, rilato, kion ne multaj
atentis,—ke ni ne povas e¢ kompreni, kia aroganteco
kaj malsageco niatempe proklami kristanecon au virton
kun bifsteko.

Nin ne terurigas ja tia proklamo nur tial, ke al ni
okazis la strangajo, ke ni rigardas kaj ne vidas, auskul-
tas kaj ne audas.

Ne ekzistas malbonodoro, kiun homo ne alkutimigus
flari; ne ekzistas sonoj, kiujn homo ne alkutimigus audi;
ne ekzistas malbelajoj, kiujn li, fine, ne alkutimigus tran-
kvile ricardi,—tiel ke li jam ne rimarkas tion, kio miri-
oas homon, ne kutimintan. La samo farigas en la morala
regiono.—Kristaneco kaj moraleco—kun bifsteko!

Antau kelkaj tagoj mi vizitis la buéejon de nia urbo
Tula. Nia bucejo estas konstruita lati nova perfektigita
sistemo, simile al buéejoj de grandaj urboj, tiel ke bu-
cataj bestoj turmentigu kiel eble malpli. Gi estis vendre-
don, du tagojn antau Pentekosto. La brutoj estis multaj.

lam, longe antat tiu tago, legante la belan libron
,La Etiko de Nutrado“,—mi ekdeziris viziti bucejon, por
mem propraokule vidi realecon de tiu afero, pri kiu oni
nepre devas -pensi, parolante pri la vegetarismo. Sed
ois nun mi hontis fari fion; oni ja ¢iam hontas iri por
rigardi la suferojn, nepre okazontajn, sed kiujn oni ne
povas antauforigi, kaj mi ¢iam prokrastis.

Sed antaunelonge mi renkontis survoje buciston, kiu
vizitis hejmon kaj nun estis revenanta Tula’n. Li estas
ankorau nelerta bucisto, kaj lia ofico postulas mortpiki
per ponardo. Mi demandis lin, ¢u li ne kompatas moz-

tigi brutojn? Kaj mi atidis de li kutiman respondon: ,Kial
kompati? Estas ja necese“. Sed kiam mi diris, ke nutrado
per viando ne estas necesa, li konsentis, kaj samtempe
konsentis, ke li ankau kompatas.

,Kion fari? Ja necesas perlabori“, diris li. , Antaue
mi timis mortigi. Mia patro,—Ili dum tuta vivo e¢ unu ko-
kinon ne buéis®. La plimulto de rusaj homoj ne povas
mortigi, kompatas, esprimante tiun senton per la vorto
,timi“, Li ankau timis, sed éesis. Li klarigis al mi, ke
la plej granda laboro okazas vendrede kaj dauras gis
la vespero. Antaii nelonge mi ankat interparolis kun
soldato-bucisto, kaj denove lin same mirigis mia prokla-
mo pri tio, ke oni devas kompati—ne buci, kaj lauku-
time, li diris, ke tio estas ordonita, sed poste konsen-
tis: ,Kiu ne volus kompati kvietan, konfidantan bruton?
Gi iras kompatinda, fidas al ci. Kompatege!*

[oje ni iris piede el Moskvo, kaj survoje nin invitis
kunveturi veturigistoj de Sargoj; ili veturis el Serpu-
hovo arbareton al komercisto, por Sargi lignon. KEstis
antatipaska jaudo. Mi veturis. Sur la antata caro kun
veturigisto, fortika, ruga, maldelikata, evidente, forte
drinkanta vilagano. Enveturante vilagon, ni ekvidis, ke
ol 1a ekstrema korto oni trenis grasigitan, nudan, ro-
zan porkon por buco. Gi blekis akrege per voco, simila
al homa kriado. Guste kiam ni estis preterveturantaj,
oni ekbuéis la porkon. Unu el la homoj tratrancis gian
gorgon per trancilo. Gi ekblekis ankorati pli latite kaj
akre, sin liberigis de la homoj kaj kuris foren, kovrita
de sango. Mi estas miopa kaj ne vidis cion detale, mi

3*




by aEa

vidis nur rozan, kvazati homan korpon de porko kaj
atidis akregan kriadon, sed la veturigisto vidis Ciujn
detalojn, kaj ne deturnante la okulojn, rigardis tien.
La porkon oni kaptis, faligis kaj komencis finbuci. Kiam
6i ¢esis kriadi, la veturigisto profunde ekgemis.

“Cu oni neniam respondos pro tio?“ elparolis h.

Tiel forta estas en homoj la abomeno kontrau ciu
mortigo: sed, donante ekzemplon, stimulante avidecon
de homoj per proklamo de tio, ke mortigado estas per-
mesita de Dio, kaj, cefe, dank’al kutimigo, oni igas ho-
mojn finperdi tiun naturan senton.

Vendredon mi iris al Tula kaj renkontinte konatan
de mi mildan, bonan homon, invitis lin iri kun mi.

— Jes, mi atidis, ke tie estas bona arango, kaj mi volis
rigardi, sed se oni tie buCas, mi ne eniros.

—— Kial-ne? Guste tion mi deziras vidi. Se oni man-
das viandon, oni bezonas ja buci.

— Ne, ne, mi ne povas.

Mi devas rimarki, ke tiu ¢ homo estas Casisto kaj
mem mortigas birdojn kaj bestojn. Ni venis. Jam ce la
enirejo oni eksentis pezan, abomenan, putran odoron de
lignajista gluo ait de glua farbo. Ju pli ni proksimigis,
des pli forta estis tiu odoro.

La konstruajo estis ruga, brika, tre granda, kun ar-
kajoj kaj altaj kamentuboj. Ni eniris la pordegon. Dek-
stre trovigis granda je '/, de desjatino *) proksimume,

N y,Desjatin 0% — rusa termezurero, enhavanta 2400 kvadra-
tajn klaftojn.
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cirkaubarita korto—gi estis placo, sur kiun dum du ta-
ooj en la semajno oni alpelas vendotajn  brutojn, kaj
¢e rando de tiu spaco staris dometo de kortisto; mal-
dekstre estis, lat ilia nomado, kameroj, t. e. cambroj
kun rondaj pordegoj, kun asfalta kavigita planko kaj kun
meHhanikajoj, por pendigi kaj transloki la viandbrutojn.
Ce muro de 'dometo dekstre, sur benketo, sidis ses al
sep bucistoj en antatitukoj, surversitaj de sango, kun
suprenlevitaj, sprucmakulitaj manikoj sur la muskolecaj
brakoj. Pasis c¢irkati duonhoro, kiam ili estis finintaj
labori,—tial tiun tagon ni povis vidi nur malplenajn ka-
merojn. Malgraii ke la pordegoj estis malfermitaj ambatu-
flanke, en la kamero oni flaris pezan odoron de varma
sango; la planko estis tute bruna, polurita, kaj la ka-~
vajojn de la planko plenigis koaguliganta nigra sango.
Unu el la buéistoj rakontis al ni, kiamaniere oni bu-
¢as, kaj montris la lokon, kie oni faras tion. Mi ne
bone lin komprenis, kaj faris al mi malveran, sed tre
teruran koncepton pri tio, kiel oni buc¢as, kaj mi ima-
gis, kiel gi ofte okazas, ke la realajo faros al mi
malpli fortan impreson, ol la imagajo. Sed mi eraris.
L.a proksiman fojon mi venis la bucejon gustatempe.
(i estis vendredon antaii la Pentekosto. kstis varmega

junia tago. La odoro de gluo, de sango estis ankorau

pli forta kaj sentebla, ol ¢e mia unua vizito. La laboro
estis en stato de plena strec¢igo. La tuta polva placo estis
plena da brutoj, kaj oni enpelis brutojn en Ciujn ba-
rajojn apud la kameroj. (e la enirejo sur la strato sta-
ris éaroj kun bovoj, gebovidoj, bovinoj, ligitaj al la car-
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lankoj kaj timonstangoj. Caroj, jungitaj per bonaj Ce-
valoj; kun amase metitaj vivantaj bovidoj, kies kapo]
pendis balancigante, alveturadis kaj estis sensargigataj;
similaj éaroj kun viandbovoj, kies piedoj disstaradis kayj
balancigadis, kun la fortrancitaj kapoj, intense rugaj
pulmoj kaj brunaj hepatoj, estis forveturantaj de la bucejo.
Ce la barilo staris rajdéevaloj de brutvendistoj. La
brutvendistoj mem en siaj longaj surtutoj kun skur-
¢0j kaj knutoj en la manoj, marsadis tra la korto, au
markante per gudro la brutojn, apartenantajn al la sama
posedanto, ati marcandante au direktante la transigon
de laborbovoj kaj de bovoviroj de la placo en tiujn ba-
rajojn, el kiuj la brutoj estis pusataj en la kamerojn memn.
Tiuj homoj, evidente, estis tutokupitaj de monaferoj, de
kalkuloj, kaj la penso pri tio, ¢u estas bone au ne bone
mortigi tiujn bestojn, estis tiel same malproksime de ili,
kiel la penso pri tio, kia estas la hemia konsisto de tiu
sango, kiu surversadis la plankon de la kamero.
Neniun buciston oni vidis sur la korto; ¢iuj trovigis
en la kameroj, laborante. Tiun tagon estis fortrancitaj
cirkati cent kapoj da bovoj. Mi eniris la kameron, kaj
haltis ¢e !a pordo. Mi haltis tial, ke en la kamero es-
tis malvaste pro transmovataj viandbrutoj, kaj tial, ke
sango fluadis malsupre kaj gutadis de supre, kaj Ciuj
bucistoj, trovigintaj tie, estis cirkausmiritaj per 21, kdj
enirinte internen, mi nepre estus Smirita per Sango.
Unu alpendigitan viandbruton oni forpendigadis, alian
oni translokadis al la pordo; tria—bucita laborbovo estis
kuSanta per blankaj piedoj supren, kaj bucisto, fra-

Shaora e

pante forte per pugno, estis disiganta la felon, strece
filcsitan. |

El 1a kontrata -pordo, el.tiu sama, ¢e kiu mi estis
staranta, samtempe oni enkondukis grandan rugan,
bone nutritan laborbovon. Du homoj tiris lin. Apenau
ili enkondukis lin, mi tuj ekvidis, ke bucisto levis po-
nardon super lia kolo kaj ekfrapis. La bovo, kvaza
oni unufrape batfaligis al li c¢iujn kvar piedojn, subite
kaj peze falis sur la ventregon kaj tuj ruligis unu flan-
ken, konvulsiante per la piedoj kaj per la tuta pos-
tajo. Tuj unu bucisto sin alpremis al la antatajo de
la bovo, de la kontratia flanko de liaj baraktanta] piedoj,
kaptis lin je la kornoj, alfleksis lian kapon al la tero,
kaj alia bucisto per tranéilo tratrancis al li la gorgon,
kaj el sub la kapo ekfluegis nigre-ruga sango, sub kies
torento la sangmakulita knabo metis ladan pelvon. La
tutan tempon, kiam oni tion faris,—Ila bovo sencese kon-
vulsiis per la kapo, kvazai penante sin levi, kaj baraktis
per Ciuj kvar piedoj en la aero. La pelvo estis rapide
pleniganta, sed la bovo estis vivanta, kaj spiregante per
la ventro, barktis per la postaj kaj la antauaj piedoj,
tiel ke la bucistoj forkuradis flanken. Kiam' unu pelvo
estis plenigita, la knabo portis gin sur la kapo al
albuminfarejo; aia knabo submetis alian pelvon, kaj tiu ci
ankait ekplenigis. Sed la bovo ¢iam spiregis per la ven-
tro kaj

lkonvulsiis per la piedoj. Kiam sango cesis flui,
la bucisto levis la kapon de la bovo kaj komeneis
oin senfeligi. La Hovo daiirigis baraktadon. La kapo
nudigis, farigis rug: kun blankaj arterioj kaj prenadis
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la pozon, donatan al gi de la bucistoj. Ambauflanke de
5i pendis la felo. La bovo ne cesis barakti. Poste alia
bucisto kaptis la bovon per piedo, fleksrompis 2in kaj
fortranéis. En la ventro kajen la ceteraj piedoj ankorat
vidigis konvulsioj. Oni fortrancis ankatu la ceterajn pie-
dojn kaj jetis ilin tien, kien oni jetadis piedojn de bo-
voj, apartenantaj al la sama mastro. Poste oni trenis
la viandtorson al levtenilo kaj tie oni disstrecis gin: tie
la movoj jam malestis.

Tiel mi rigardis el la pordo duan, trian, kvaran bovon.
Kun ¢iuj estis samo: sammaniere fortrancita kapo kun
memmordita lango kaj baraktanta postajo. La dife-
renco estis nur en tio, ke bucanto ne ciam trafis en
sustan lokon, por tuj faligi la-bovon. Jafoje okazis, ke
buéisto maltrafis, kaj bovo eksaltis, blekegis kaj, San-
gegante, penadis liberigi de homoj. Sed tiem oni lin
altiris sub trabon, frapis alian fojon, kaj L1 falis. Mi
starigis poste Ge tiu pordo, en kiun oni e¢nkondukadis
bovojn. Ci tie mi vidis la samon, nur de pli proksime,
kaj tial pli klare. Sed c¢efe mi vidis nun tion, Kkion
mi ne estis vidinta el la unua pordo,—liamaniere oni
devigadis bovojn pasi tra tiu pordo. Ciufoje, kiam oni
prenis bovon el la barajo kaj tiris lin de antaue per
snuro, ligita ce la kornoj,— la bovo, farsentante Ssan-
oon, kontraustaris, iafoje blekegis kg penis retirigi.
Perforte lin entiri du homoj ja ne pows, tial ¢iufoje unu
el bucistoj sin metis malantau la bove, kaptis lian vo-
ston kaj tordadis la voston, rompante gian ostaron, tiel
ke la kartilago) krakadis, kaj la bove iris antauen.

Oni finis bu¢i bovojn de unu mastro, oni kondukis

brutaron de alia. Unua bruto el tiu aro de alia mastro

ostis ne labora bovo, sed bovoviro. Bonrasa, bela,
nigra kun blankaj makuloj kaj piedoj,—juna, musko-
leca, energia besto. Oni lin ektiris: Ii mallevis la kapon
kaj kontraiistaris obstine. Sed postiranta bucisto, simile
al maginisto, kaptanta tenilon de fajftubo, kaptis la vo-
ston, eltordis gin, la kartilagoj ekkrakis, kaj la bovo
sin jetis antatien, forpusante homojn, tiradantajn la snu-
ron, kaj denove kontratistarigis, strabante per nigra
okulo, kun la sklero, plenigita de sango. Sed denove la
vosto ekkrakis, la bovo sin jetis kaj trafis jam tien, kie
oni ¢in bezonis. La bucisto alpasis, alcelis kaj ekfrapis.
La fifa,po ne trafis gustaloken. La bovo eksaltis, ekskuis la
lkapon, ekblekegis kaj tute sangkovrita, elsirigis de homo]
kaj sin jetis posten. Ciuj homoj en la pordo sin jetis flan-
ken. Sed spertaj bucistoj kun braveco, akirita pro la dan-
gero, tuj ekkaptis la $nuron, denove la voston, kaj denove
la bovo trovigis en la kamero, kie oni lin altiris per la
kapo sub la trabon, de sub kiu li jam plu ne levigis. La
bucanto lerte alcelis tiun lokon, kie la haroj disigas latus-
tele, kaj, spite la sango, trovis oin, frapis, kaj la bela,
vivplena bruto falegis kaj ekbaraktis per la kapo, per la
piedoj, dum oni ellasadis el li la sangon kaj senhautigis la
kapon.—,Jen, malbenita diablo, e¢ falis ne gustaloken!—
orumblis la bucisto, distrancante al li la hatton de gia kapo.

Post kvin minutoj jam elstaris la ruga kapo anstatau
nigra, sen la hatito, kun vitrecaj, senmovaj okuloj, tiel
belle brilantaj antai kvin minutoj.
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Poste mi ekiris al la fako, kie oni buéas malgrandajn
brutojn. Tre granda kamero, longa, kun asfalta planko
kaj kun tabloj, provizitaj de stabloj, sur kiuj oni bucas
safojn kaj bovidojn. Tie ¢i la laboro jam finigis en longa
kamero, odoreganta per sango, estis nur du buéistoj.
Unu enblovis kruron de jam bucita Safoviro kaj frapetis
in per manplato sur la disblovita ventro; alia, junulo
en antautuko, Spruemakulita de sango, fumis cigaredon.
Neniu pli estis en malluma, longa kamero, plenigita de
malagrabla odoro. Tuj post mi venis lauvide ekssoldato
kaj alportis nigran, junan, antaunelonge naskitan Safide-
ton kun ligitaj piedoj, kun makulo sur kolo kaj metis
gin sur unu el tabloj, kvazau sur liton. La soldato, evi-
dente, konata, salutis kaj ekparolis pri tio, kiam mastro
donas libertempon. La junulo kun la cigaredo alpasis
kun trancilo, akrigis gin sur la rando de la tablo kaj
respondis, ke i estas libera dum festoj. La viva Safido
kusis tiel same kviete, kiel la bucita, disblovita, nur
rapide svingadis per mallonga vosteto kaj pli ofte, ol
ordinare, spiregadis per siaj flankoj. La soldato senpene
iom detenis gian levigantan kapon: la junulo, daurigante
la konversacion, prenis per la maldekstra mano la ka-
pon de la Safideto kaj ektrancis gian gorgon. La Safideto
ckkonvulsiis, la vosteto strecigis kaj cesis svingadi. La
junulo, atendante, gis kiam elfluos la sango, komencis
rebruligi la estingingintan cigaredon. T

Ekfluis sango, kaj la safideto agonie konvulsiis. La kon-
versacio dauris tute seninterrompe.

Kaj tiuj kokinoj, kokidoj, kiuj ciutage en miloj da

e

kuirejoj, kun fortrancitaj kapoj, sangante, komike, te-
rure saltas, svingante flugilojn!

Kaj jen, delikata rafinita sinjorino mangegos ka-
davrojn de tiuj ¢i bestoj, tute certa je sia praveco, aser-
tante du reciproke sin nuligantajn tezojn. Unue, ke Si,
ori kio $in kredigas Sia kuracisto, estas tiom delikata,
ke §i ne povas sin subteni sole per vegetara nutrajo, kaj
ke por Sia malforta organismo si bezonas viandan nu-
trajon; due, ke Si estas tiom sentema, ke SI mem ne po-
vas ne nur suferigi bestojn, sed e¢ vidi iliajn suferojn.
Kaj tamen malfortika Si estas, tiu kompatinda sinjorino,
nur tial, ¢éar oni $in kutimigis sin nutri per nutrajo,
malkonvena al homo; ne suferigi bestojn §i neniel povas,

car si mangegas ilin.
X

Ni ne havas rajton Sajnigi, ke ni ne scias tion. Ni ne
- estas strutoj kaj ne povas kredi, ke, se nl ne rigardos, ne
okazos tio, kion ni ne deziras vidi. Ankorati pli ni ne
havas rajton, se ni ne volas vidi tion saman, kion ni
deziras mangi. Kaj cefe, se gi estus necesa. Au se gi
ne estas necesa, almenati gi estas por 10 bezona? ded—

por nenio *). | | .
Nur por veki bestajn sentojn, eksciti volupton, akeeli

*) La dubantoj legu pri tiu temo la multenombrajn librojn, ver-
kitajn de scienculoj kaj kuracistoj,—librojn, en kiuj oni pruvas,
ke viando ne estas bezona por nutrado de homo. Kaj oni ne
obeu al ftiuj malnovtradiciaj kuracistoj, kiuj defendas necqs‘ou'
sin nutri per viando nur tial, ke tion konfesadis tre longe iliaj
antatuloj kaj ili mem, ili defendas kun obstino, kun malbonvolemo,

Lkiel oni defendas Ciam ¢ion malnovan, frnontan.
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maléastecon, drinkemon. Gi konfirmigas konstante per
t?o, ke junaj, bonaj, ne malcastigitaj homoj precipe Vi-
‘mnoj, virgulinoj, sentas, ne sciante logikan interligon,—
ke la virto estas nekunigebla kun bifsteko kaj, ekdezi-
rante esti bonaj, forlasas viandan nutrajon. '

Kion do mi volas diri? Ke homoj, por esti moralaj
devas ¢esi mangi viandon? Tute ne. :

Mi volis diri nur tion, ke por bona vivo oni bezonas
certan sinsekvon de bonaj agoj; ke homo, havanta sé-
riozan celadon al bona vivo, neeviteble sekvos difinitan
ordvicon, kaj ke en tiu ordvico unua virto, por kies
atingo penados homo, estas sindeteno, sinmemregado. Kaj
celante sindetenon—homo neeviteble sekvos nur uhﬁ
difinitan ordvicon, kaj en tiu ordo la fundamenta, agado
estos sindeteno en nutrajo—fastado. Kaj ée la faJSf:é,do
se li serioze kaj sincere celas al Ia bon'a, Vivo,-—a}n’ta,i;
clo li clam ¢Gesos uzi animalan nutrajon, ¢ar, ne paro-
l.f{,nte pri la ekscito de pasioj, produktata de tiu nutrajo,
gla uzado estas vere senmorala, ¢ar gi postulas morti-
gon,— agon, kontratian al la morala sento, kaj devenas
nur de avideco, de frandemo. Kial la sindeteno de ani-
mﬂa,}a, nutrajo estas vera komenco de fasto kaj de mora,la
vivo, estas bonege dirita, kaj ne de iu SO]%L‘]]OIIIO, séd
de‘ tu‘m homaro, per giaj plej bonaj reprezentantoj dum
tuta konsecia vivo de la homaro. (

Se€1 kial, se la kontratlegeco, t. e. senmoraleco de
la animala nutrado estis tiel longe konata de Ia homaro.—
homoj gis nun ne atingis la konscion de tiu leé'o?
demandos la homoj, kutimintaj sin gvidi ne tiom per sia
prudento, kiom per publika opinio. La respondo al tiu

demando konsistas en tio, ke ¢iu morala progreso de
la homaro, estanta la fundamento de ciuspeca progreso,
farigas ¢iam malrapide, sed ke la simptomo de vera mo-
vado, ne de okaza, estas gia senhaltemo kaj gia kon-
stanta kreskado.

Kaj tiel progresas la vegetarismo. Gia progreso
estas esprimita en ¢iuj pensoj de la verkistoj, cititaj en
tiu ¢i libro, kaj en la vivo mem de la homaro, Giam pli
transiranta senkonscie de viandomangado al vegetara
nutrajo, kaj konscie en la montriginta precipe intense
kaj ¢iam pli kreskanta—la vegetara movado. Tiu
¢i movado iras la lastajn dek jarojn Ciam pli kaj pli
rapide antatien; ciam pli da libroj kaj jurnaloj aperas
¢iujare pri tiu Ci temo; oni renkontas ¢iam pli da ho-
moj, forlasantaj viandan nutrajon, kaj eksterlande, Ciu-
jare, precipe en Germanujo, Anglujo kaj Ameriko kreskas
la nombro de vegetaraj hoteloj kaj restoracioj. Tiu movado

tute aparte gojigas la homojn, vivantajn per celado al la

afelctivigo de la regno Dia sur la tero,—mne tial ke la vege-
tarismo mem estas la plej grava paso al tiu regno (Ciuj vera
pasoj estas gravaj kaj negravaj), sed tial, ke gi estas signo
de tio, ke la celado. al la morala perfektigo de homo
estas serioza kaj sincera, Car gi sekvas nur unu nesan-
geblan ordvicon, komencatan de unua Stupo.

Oni ne povas ne goji pri tio same, kiel ne povus ne
60ji homoj, dezirantaj ating supron de domo kaj antate
senorde kaj vane grimpintaj de diversaj flankoj rekte sur
murojn,—kiam fine ili komencus kunveni al la unua Stupo
de la Stuparo, kaj ¢iuj arigus ce gi, sciante, ke la irado sup-
ren ne povas farigi preter tiu ¢i unua Stupo de la stuparo.
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INTERNACIA UNUIGO
DE ESPERANTISTAJ VEGETARANOJ.
(.U E. V)

Unua honora prezidanto L. N. Tolstoj. Gene-
rala sekretario kaj kasisto —J. A. Gill Lower
Green Road, Rusthall, Tunbridge Wells, apud Lon-
dono, Anglujo.

Anigo (El la regularo de I. U. E.: V.):

1) Regula ano povas farigi ¢iu, posedanta
certan konon de Kisperanto kaj sekvan-
ta regule la principojn. de (Vegeta-
rismo.

Jara kotizajo— Sm 1.

2) Neregula ano povas farigi ¢iu persono,
ne scianta Esperanton au vivanta nur
okaze vegetare.

Jara kotizajo—Sm 1,50.

3) Subtenanta ano povas farigi ¢Giu espe-
rantisto, donante kotizajon de Sm 5.
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MEEIVHAPOIHBINM COI03D
SCIEPAHTHCTOBL-BETETAPIAHIIEBRD.
M. C. 3. B.

ITepriii mouernwit wrens J. H. Toacro#. OO-
miif cexperapb m Kaccuph — K., L& maap, 0Ju3b
JlorTOHa, AHIIid.

Yenosia sanucum (3% yeraBa M. C. 9. B.):

1) Ib#icTBETEAbHHMD UICHOMD MOKETH CIb-
JATHCSA BCAKIA, 3HAWUiHd A3HKD JCIHEPAHTO
m cOOJNIOTANMii IPUHOUOL BereTapiaH-
CTBa.

['oxoBoit BBHOCH—1 pYyOJB.

2) YIeHOMB-COTPYIHAKOMD MOXKETH CIB-
JIaTECA . BCAKOe JHMIO, He B3Halmee JcIme-
PAHTO MIA TOABKO 3HAKOMAILEECT CDH Be-
reTaplaHCTBOMD.

'oxoBoi#t B3HOCH —1 p. a0 K.

3) Ur1ernoMB-COPEBHOBATEAEMD MOKETDH
crbraThed KaKIHA DeONepanTHCT B,

['oroBoi# B3HOCDH—5 pyoduen.

Iaa pasbacHenii ormocmrexsHo M. C. 9. B,
CHOIIEHIH ¢h HUMB HA 3. JCIEPIHTO U 3alHCH Bb
Coro3p mwbioTess HamioHAJbHEE CEKpeTapH.

Taa Poccln:

1) Pomans Jlo6pmanckii [ ke s I Hl,

2) Credans JoOpHaHCKil { yiI. Prisex

3) A. H. IlMapamosa — MocKBa,
IsBmupe [loxe, TpyOenkoit mep., No 10, kB. 18.

[Toapma.
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La Muziko diris: Mi min trovis, kiam mi ekseiis,
ke la Koro de la Humaneco ¢Cie pul-
sas per sama ritmo.—Peace Pipe Press,
Seatlo, Wash. |

El la internacia gazeto ,La Simbolo®, Marto
1911, Symbol Publishing C°. Post Office Box 1020.
Tacoma, Washington, U. S. A.— Abonprezo exster-
lande Sm 2,50 (2 py6as 50 xom.) Konto ce la
CEKBANKO ESPERANTISTA, London.

. - daa
QW P

The Peace Pipe aJngl‘aJ cazeto de Charles Hugene
Sanks ——P. 1. Biulding, Seattle, U. 5. A. Sendu

du respondkuponojn (ai dek cendojn) kaj ricevu re-

turne specimenan ekzempleron kun dek , Little Hiero-
oraph“ posStkartoj. Tiam vi povos envicigi vin en
tutmondan movadon, por konservi la
vivon de la birdoj, bestoj, fiSoj, arboj,
floroj. Oni konsentos liberalan rabaton al agentoj.

MEZKIYHAPOIHBIHI A3LIK b.
Internacia lingvo.

3b USAAHIW ,[TOCPEAHUHAY

1) H. Ka6anosb. BcmomorartenbHbfi —MeXAyHAPOIHDBIN 3bIKD
scnepanro. Cp mucsMomsb JI. H. Toncroro o0® a3blkh  acre-
panrto. LIkua 12 kor.

N. Kabanov. Internacia helplingvo Esperanto. Kun  letero de -
L. Tolstoj pri la lingvo Esperanto. Prezo 12 sd.

2) H. Ka6anoB®b. IlepBas scnepaHrckas KHUTA LS YTEHis CBb
rpaMMaTukoil m caoBapeMb. Bropoe umsmamie. [IbHa 25 xom.

N. Kabanov. Unua esperanta legolibro kun gramatiko kaj vortaro.

" Dua eldono. Prezo 25 sd. |

3) H. Ka6anos®b. [lonHas rpaMmarika SCIEPaHTICKAro si3bIka. Cob
npuMbpamMu, YIpaXKHEHIIMHE U Ch TIEPEBOAOMB YNpaXxHeHid Ha
pycckifi a3eikb. Lbna 40 kom.

N. Kabanov. Plena gramatiko de la lingvo Esperanto. Kun ekzem-
ploj, ekzercoj kaj kun rusa traduko de la ekzercoj. Prezo
40 sd. | |

4) JI. J1. 3amenrodsb. OcHOBE MeXIyHapOIHATO A3biKa JCIEPAHTO.
Bropoe uzmanie. LIbHa 35 KOII.

L. L. Zamenhof. La fundamento de la internacia lingvo Esperanto.
Dua eldono. Prezo 35 sd.

5) H. Ka6aHop®b. Cambiii jerkift sspikb—3cnepanto. CaMoyuuTenn
5CIIEPAHTCKAro sA3bika s mbrel, joHouiecrBa M Iy BCHX®,
HAUUHAIOLUIMXD e€ro usyudars. Llbra 35 ko, S

N. Kabanov. La plej facila lingvo — Esperanto. Memlernolibro de
la lingvo Esperanto por infanoj, gejunuloj kaj por ciuj komen-
cantaj lerni gin. Prezo 35 sd. |

6) H. KaGanoBb. Kparkifi pyccko - acnepaHTCKilt =~ ClOBapb.
[Ibua 40 xorm.

N. Kabanov. Rusa-esperanta vortaro. Prezo 40 sd.

MpopnaloTcs Bb KHUMHOMB marasuub ,,JTIOCPEAHWUHB® (Mocksa, [le-

TPOBCHKIA NUHIK) U Bb APYrUXb HHHHHbLIXb MarasMHaxb. BoinvchIBaTh

MOM{HO WS rnaBH. cKnana uspgaHin ,,IOCPELHUHKA': MockBa, ApGaTs,
n. ThcToBbiXb, M, . TOPOYHOBY .
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BCEMIPHAS BUBJIOTEKA BB IIAMSTD JI. H. TOJCTOTO.
TUTMONDA BIBLIOTEKO JE LA MEMORO DE L. TOLSTOJ.

I. Tradukitaj de A. N. Sarapov.

L. Tolstoj. Dio unu por &iuj (Surata katejo) (Bors oamus y Behxs.)
Prezox4 k. i(6:sd.)s 7!
Unu animo en ¢éiuj (Oana ayma so sehxn.) Prezo 4 k. (0 sd.)

Unua Stupo, afi senmortiga nutrado, (ITepsas crynens.)
Prezo- 102k, (11'sd)).

FHEE290044908404 0440404444

XAX. Tradukitaj de N. Kabanoo.

L. Tolstoj. Dio vidas veron, sed ne baldat diros. (Borp mpaBIy BUAUT®.)
Prezo 4 k. (5 sd.).

Du maljunuloj. (Iea crapuxa.) Prezo 7' k. (8 sd.).

Kie estas amo, tie estas Dio. (Tt 110608s, Taus u Bors.)
Prezoz 6 ka7 isdr) |

Siego de Sebastopolo. (Ocana Cepactomoas.) Prezo 15 k.
(I4=sdy).

Kaﬁkaza militkaptito. (KaBkasckiit nnbunuks. Prezo 8 k.
(9:'sd2):

Per kio homoj estas vivaj. (Usws monu xusel.) Prezo 7 k.
(8 sd.).

Estas presataj .

Najivin. Pri kio steloj parolas. (O wems FOBOPSATDH 3BH31bI)
Garsin. Kvar tagoj sur kampo de batalo. (Yersipe s 1a monk CpaxeHis.)
4 Signalo. (Carsans.) . |
o Legendo pri fiera Ageo. (Ckaszanie o ropaoms Arres.)
Semjonov. Kortisto (kun antatiparclo de L. Tolstoj.) (OBopruks.)

L. Tolstoj. Unua, dua, tria, kvara kaj kvina libretoj por infanoj.
(Kamkku naa nbreit),

Libroj estas vendataj en la librovendejo ,,Posrednik** (Moskvo, Petrov-
skija linii) kaj en aliaj librovendejoj. Por mendoj sin turni en la éefan
librotenejon de la eldonoj de ' ,Posrednik: Moskvo, ‘Arbato, 36,
- d. Testov, al I. I. Gorbunov.
BbINUCEIBATbL UL MAaBHAro cknana U3aaHin ,,ﬂOCPEﬂ,HHHA“:Mocxaa,{
Apbatb, 4. ThCcToBbIXb, Wi. ¥A. LCOPOYHORY

LitHa 10 kon.

Tun . Tea H.H.KYIIHEPEEBD 1 Ko MOCKSA




